471 (XI). Petition from the African Association,
giudu (T/Pet.2/108), concerning Tangan-
a

Acting under Article 87 b of the Charter and in
accordance with its rules of procedure,

Having accepted and examined at its eleventh session
the petition from the African Association, Ngudu
(T /Pet.2/108), in consultation with the United King-
dom of Great Britain and Northern Ireland as the
Administering Authority concerned, which designated
Sir John Lamb as special representative,

Having taken mote of the written observations of
the Administering Authority (T/953/Add.4) as well
as of the oral statement®® of the special representative,
in particular that:

(a) Telephone communications in the Territory are
being expanded and the needs of the Kwimba District
are recelving proper consideration,

(b) A number of private omnibus lines operate
in the Lake Province and the requested service will
undoubtedly be established when the traffic warrants
it,

(¢) Every effort is being made to increase railway
rolling-stock as rapidly as resources permit,

(d) The five-year development plan of the Medical
Department provides for the establishment of a hos-
pital at Ngudu, probably in 1954,

The Trusteeship Council

1. Draws the attention of the petitioners to the
observations of the Administering Authority;

2. Further draws the attention of the petitioners to
the following recommendations on the development of
educational and medical facilities in the Territory
adopted by the Council at its eleventh session:

“Educational advancement
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“The Council

“(a) Notes with satisfaction that the revised Ten-
Year Plan for African education represents a
considerable improvement over the original plan,
especially with regard to the targets of primary
education and that the plan is being implemented in
an energetic manner;

“(b) Shares the view of the Visiting Mission
that the targets for post-primary education under
" the revised Ten-Year Plan are too limited and
expresses the hope that the Administering Authority
will review the provisions of the Plan with respect
to post-primary education with a view to expanding
this part of the programme;

“(c) Notes with approval the increase in the
number of Tanganyika students both at the Makerere
University College and in the United Kingdom and,
in view of the future need for a University in the
Territory, welcomes the statement of the Adminis-
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471 (XI). Pétition de I’African Association, Ngu-
du (T/Pet.2/108), concernant le Tanga-

nyika

Agissant en vertu de alinéa b de I'Article 87 de la
Charte et conformément 3 son réglement intérieur,

Ayant regu et examiné, 3 sa onziéme sessiomn, la
pétifion de I'’African Association, Ngudu (T Pet.2/
108), en consultation avec le Royaume-Uni de rande-
Bretagne et d’Irlande du Nord, Autorité chargée de
'administration du Territoire en question, qui avait
désigné Sir John Lamb comme représentant spécial,

Ayant pris acte des observations écrites de I'Autorité
chargée de I'administration (T/953/Add.4), ainsi que
de la déclaration verbale® du représentant spécial, d’ott
il ressort que:

a) Les services téléphoniques du Territoire sont
actuellement en voie d’expansion et Pon tient diiment
compte des besoins du district de Kwimba,

b) Plusieurs entreprises d’autobus privées fonction-
nent dans la province du Lac et le service demandé par
les pétitionnaires sera certainement organisé lorsque
Pimportance du trafic le justifiera,

¢) L’Autorité chargée de Padministration s’efforce
d’accroitre le matériel de chemin de fer aussi rapide-
ment que ses ressources le lui permettent,

d) Le plan quinquennal de développement du Dépar-
tement médical prévoit la création d’un hépital & Ngudu,
probablement en 1954,

Le Conseil de tutelle

1. Attire lattention des pétitionnaires sur les obser-
vations de I’Autorité chargée de 'administration,

2. Attire en outre Pattention des pétitionnaires sur
les recommandations suivantes que le Conseil, 2 sa
onziéme session, a adoptées au sujet de lexpansion
des établissements d’enseignement et des services médi-
caux dans le Territoire:

“Progres de Uenseignement

(14
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“Le Conseil

“g) Constate avec satisfaction que le plan décennal
revisé pour le développement de l'enseignement des
Africains marque un progrés considérable sur le plan
primitif, notamment en ce qui concerne l'enseigne-
ment primaire et que 'exécution se poursuit de fagon
énergique ;

“b) Estime, comme la Mission, que les objectifs
prévus pour l'enseignement postprimaire dans le ca-
dre du plan décennal ne sont pas suffisants et espére
que I'Autorité chargée de I'administration remettra
3 étude les dispositions du plan qui concernent V'en-
seignement postprimaire et développera cette partie
du programme;

“c) Constate avec satisfaction que le nombre des
étudiants du Tanganyika a augmenté, 3 l'université
de Makéréré comme au Royaume-Uni, et, comme il
faudra un jour fonder une université dans le Terri-
toire, est heureux d’apprendre que I’Autorité char-
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tering Authority that the question of the establish-
ment of a University College in Tanganyika is
receiving active consideration;

“(d) Notes with satisfaction the increased facili-
ties for vocational and technical training made avail-
able in the Territory and expresses its confidence
that, in view of the great need for technically trained
Africans, the Administering Authority will continue
its efforts in this important field of education.

“Medical and health services

“The Council, while noting with approval that
there has been some increase in the medical staff
during the year under review, shares the view of
the Mission and of the Administering Authority
that the present medical and health facilities are
inadequate for the needs of the Territory. The
Council also notes with concern the statement of the
Visiting Mission with respect to medical training
and the standard of construction of hospitals, and
recommends that every effort be made to achieve
with the least possible delay the objectives of the
Administration’s medical development plan.”;

3. Hopes that the Administering Authority will con-
tinue to give full consideration to the needs of the
Kwimba District in connexion with the plans for the
development of educational and medical facilities in
Sukumaland;

4. Decides to inform the petitioners that the general
questions of credit facilities, wage rates, education,
telecommunications and the composition of the Legis-
lative ' Council. have been and will continue to be
examined by the Trusteeship Council in connexion
with its annual examination of Conditions in the
Trust Territory;

5. Invites the Secretary-General to inform the
Administering Authority and the petitioners of this
resolution in accordance with rule 93 of the rules
of procedure for the Trusteeship Council.

442nd meeting,
10 July 1952.

472 (XI). Petition from the Liwalis of the Mikin-
dani District (T/Pet.2/115) concerning Tan-
ganyika

Acting under Article 87 b of the Charter and in
accordance with its rules of procedure,

Having accepted and examined at its eleventh session
the petition from the Liwalis of the Mikindani District
(T/Pet.2/115), in consultation with the United King-
dom of Great Britain and Northern Ireland as the
Administering Authority concerned, which designated
Sir John Lamb as special representative,

Hauwing taken note of the written observations of the
Administering Authority (T/953/Add.2) as well as
of the oral statement® of the special representative,
in particular that:
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gée de administration étudie de trés prés la création
d’un collége universitaire au Tanganyika;

“d) Constate avec satisfaction que les possibilités
d’enseignement professionnel et technique se multi-
plient dans le Territoire et espére, étant donné le
grand besoin que ressent le Territoire de techniciens
africains, que I'Autorité chargée de I'administration
poursuivra ses efforts dans cette importante branche
d’enseignement.”

“Services médicaux et services d’hygiéne

“Le Conseil constate avec satisfaction que leffectif
du personnel médical a quelque peu augmenté pen-
dant 'année qui fait 'objet du rapport; mais il es-
time, comme la Mission de visite et I’ Autorité chargée
de 'administration, que les services médicaux et ser-
vices d’hygiéne actuels sont insuffisants en face des
besoins du Territoire. Le Conseil note, d’autre part,
avec inquiétude la déclaration faite par la Mission de
visite au sujet de la formation du personnel médical
et des normes de construction des hdpitaux; il re-
commande i I’Autorité chargée de 'administration
de faire tous ses efforts pour atteindre, dans le plus
bref délai possible, les buts qu'elle énonce dans son
plan de développement des services médicaux”;

3. Espére que I’Autorité chargée de I'administration
continuera i tenir dfiment compte des besoins du
district de Kwimba en relation avec les plans d’ex-
pansion des établissements d’enseignement et des ser-
vices médicaux dans le Sukumaland;

4. Décide de porter & la connaissance des pétition-
naires que les questions générales concernant les faci-
lités de crédit, les salaires, 'enseignement, les télé-
communications et la composition du Conseil législatif
ont été étudides et continueront d’étre étudiées par le
Conseil de tutelle & 'occasion de son examen annuel
de la situation dans le Territoire sous tutelle; _

5. Invite le Secrétaire général i porter la présente
résolution 3 la connaissance de I"Administration et a
celle des pétitionnaires, conformément 4 l'article 93 du
réglement intérieur du Conseil de tutelle.

442éme séance,
10 juillet 1952.

472 (XI). Pétition des Liwalis du district de Mi-
kindani (T/Pet.2/115) concernant le Tan-
ganyika

Agissant en vertu de 'alinéa b de I'Article 87 de la
Charte et conformément 4 son réglement intérieur,

Ayant re¢u et examiné, 3 sa onziéme session, la péti-
tion des Liwalis du district de Mikindani (T /Pet.2/
115), en consultation avec le Royaume-Uni de Grande-
Bretagne et d’Irlande du Nord, Autorité chargée de
I'administration du Territoire en question, qui avait
désigné Sir John Lamb comme représentant spécial,

Ayant pris acte des observations écrites de I’Autorité
chargée de l'administration (T/953/Add.2), ainsi que
de la déclaration verbale® du représentant spécial, d’oli
il ressort notamment ce qui suit:
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